FRAME WALL 50

JT Motors

Projection & Shading systems

Montageanleitung / Mounting Instruction / Montazni navod

Gefahrlich fiir Kinder !
Nur von Erwachsenen zu bedienen !

Hazardous to children !
Operation by adults only !

Nebezpecné pro déti !
Obsluha jen dospélou osobou !

WICHTIG / IMPORTANT / DULEZITE

Nehmen Sie die Projektionswand aus der Verpackung, bevor Sie den Rahmen spannen,
und verlassen Sie sie 24 Stunden bei mindestens 21°C lagern !

Remove the projection screen from the package before tensioning on the frame
and leave lay it down for 24 hours at a temperature of at least 21°C !

Pred napinanim na ram vyndejte projekéni plochu z baleni a nechte
ji narolovanou ulezet 24 hodin pfri teploté minimalné 21°C !




Montage Bildwandflache c

Frame screen mounting
Montaz ramové plochy /
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Die Zahlen auf den zusammenpassenden Teile
miissen identisch sein.
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Numbers of connected parts must be identical !
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Cisla na napojovanych dilech musi byt identicka !
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Format A B c [ D] Setzen sie Rahmen nach der Skizze zusammen. Zahl der hori-
180 x 135 1300 mm (2) 850 mm (2) @) zontalen und vertikalen Teile ist in beigefiigter Tabelle ersichtlich.
200 x 150 1500 mm (2) 1000 mm (2) (4) [UK] Complete frame according to picture. Number of horizontal and
240 x 180 950 mm (4) 1300 mm (2) 4) vertical parts is included in the sheet.

300 x 225 750mm (4) + 1000mm (2) 1750 mm (2) (4)

400 x 300 950mm (4) + 1600mm (2) 1250 mm (4) 4) Slozte ram dle nakresu. Poget vodorovych a svislych dilli je
200 x 113 1500 mm (2) 630 mm (2) (4) uvedeny v pfilozené tabulce.

240 x 135 950 mm (4) 850 mm (2) (4)

300 x 169 750mm (4) + 1000mm (2) 1190 mm (2) )

200 x 125 1500 mm (2) 750 mm (2) (4)

240 x 150 950 mm (4) 1000 mm (2) (4)

300 x 188 750mm (4) + 1000mm (2) 1380 mm (2) (4)

360 x 225 750mm (4) + 1600mm (2) 1750 mm (2) (4)
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Sichern sie den Rahmen mit Hilfe der beigefliigten Sicherungs-
schrauben an allen Verbindungen.

Secure the frame with screws in every connections of frame.
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CZ| Zajistéte ram zaSroubovanim pojistnych Sroubu ve vSech
spojich.
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Aufkleber

Aufkleber

Bildwandflache mit den Druckkndpfen auf den Rahmen
driicken.

Push the screen surface with the push buttons onto
the frame.

Pfipevnéte plochu na ram pomoci patentu.

Rahmenmontage auf der Wand
Install frame on the wall

Montaz ramu na sténu

Halters (stc)

Format X Y brackets (pcs)
drzaky (ks)
180 x 135 1608 mm 1304 mm 4
200 x 150 1808 mm 1454 mm 4
240 x 180 2208 mm 1754 mm 4
300 x 225 2808 mm 2204 mm 6
400 x 300 3808 mm 2954 mm 6
200 x 113 1808 mm 1079 mm 4
240 x 135 2208 mm 1304 mm 4
300 x 169 2808 mm 1644 mm 6
200 x 125 1808 mm 1204 mm 4
240 x 150 2208 mm 1454 mm 4
300 x 188 2808 mm 1834 mm 6
360 x 225 3408 mm 2204 mm 6
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Verschrauben sie die Halter auf der Wand. Die Absténde sind
in der Tabelle aufgefihrt.

Attach the brackets on the wall with screws. Spacing of the
screws is included in the sheet.

PFiSroubuijte drzaky na zed. Rozte€e jsou uvedeny v tabulce.




[ D | BeiMaRe groRe als 3m 6 Hélter benutzt sind.
[UK] Atdimension greater than 3m are used 6 brackets.

U rozmérd vétsich nez 3m se pouziva 6 drzaka.
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[ D | Schieben sie den Rahmen mit der Leinwand auf die Halter
(in die Nuten auf der Riickseite des Rahmens). Schrauben
sie den Rahmen mit den beigefiigten Schrauben an die Halter.

[UK] Hook the frame with screen to the brackets (into groove
in the frame). Secure frame and brackets with the screws.

Zahaknéte ram s platnem na drzaky do drazek v ramu.
Zajistéte ram k drzakdm pfilozenymi Srouby.
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